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Stanovisko generalni advokatky ve véci C-670/22 | Staatsanwaltschaft Berlin (EncroChat)

Generalni advokatka Capeta: statni zastupce muiZe vydat evropsky
vySetFovaci prikaz za Gcelem predani dikazui, které jiz byly shromazdény
Vv jiném €lenském staté

Tak je tomu v pfipadé, kdy vnitrostdtni prdvo tohoto stdtniho zdstupce umoZzriiuje, aby tento stdtni zdstupce
naridil pfeddni v obdobném vnitrostdtnim pripadé. V takovém pripadé nemizZe orgdan vyddvajici evropsky
vysetrovaci pfikaz posuzovat legalitu shromaZdovdni téchto diikaz( ve vykondvajicim clenském stdté

EncroChat byla Sifrovana telekomunikacni sit nabizejici svym uZivateldm témér dokonalou anonymitu: zafizeni
nebylo vybaveno kamerou, mikrofonem, GPS ani USB; zpravy bylo moZzné mazat automaticky a uZivatelé mohli po
pouziti zvlastniho PIN kédu nebo po opakovaném zadani nespravného hesla okamzité vymazat vSechny Udaje
nachéazejici se na zafizeni. Spole¢na francouzsko-nizozemska operace vyvinula software typu trojsky kan, ktery byl
nainstalovan do koncovych zafizeni prostfednictvim simulované aktualizace. Timto odposlechem byli doteni
uzivatelé sluzby EncroChat ve 122 zemich, z toho pfiblizné 4600 uzivatelt v Némecku. Némecké statni zastupitelstvi
vydalo nékolik evropskych vysetfovacich pfikazd, v nichz Zadalo o pouziti Gdajd ziskanych prostfednictvim
odposlechl pro Ucely trestniho fizeni v souvislosti s podezienim z nedovoleného obchodu s omamnymi latkami
neidentifikovanymi osobami, jeZ byly podezrelé z ¢lenstvi v organizované zloCinecké skupiné. Francouzsky trestni
soud povolil evropské vySetfovaci pfikazy a poZzadované Gdaje pfedal. Némecké statni zastupitelstvi poté vedlo
vySetiovani proti jednotlivym uZivatelim sluzby EncroChat. ObZalovany v projednavané véci byl obvinén na zakladé
dlikaz( obdrzenych z Francie.

Namitky proti odsuzujicim rozsudkdm v trestnich vécech, které jsou zalozeny na Udajich ziskanych prostfednictvim
odposlech( sluzby EncroChat, zplsobuji rozruch mezi nejvyssimi soudy v Evropé, pficemz Soudni dv(ir vtomto
ohledu neni vyjimkou. Némecky krajsky soud, pfed nimz probiha trestni Fizeni, se dotdzal Soudniho dvora, zda byly
dotcené evropské vysetrovaci prikazy vydany v rozporu se smérnici o evropském vysetifovacim prikazu’.

Ve svém dne&nim stanovisku generéalni advokatka Tamara Capeta pfipominé, Ze evropsky vysetfovaci prikaz mGze
byt vydan pouze tehdy, pokud by vySetfovaci Ukon, jehoZ se tyka, mohl byt v obdobném vnitrostatnim pripadé

k dispozici za stejnych podminek. Obdobnym vnitrostatnim pripadem je v projednavané véci pfipad, v némz jsou
dlikazy predavany z jednoho trestniho fizeni do druhého v ramci Némecka. Vzhledem k tomu, Ze smérnice

o evropském vySetfovacim prikazu umoZnuje statnimu zastupci, jenz je v daném pripadé pfislusny k vydani
evropského vySetfovaciho prikazu, a némecké pravo zda se nevyzaduje, aby podobné vnitrostatni pfedani bylo
povoleno soudem, generalni advokatka ma za to, Ze némecky statni zastupce byl opravnén vydat dotCené evropské
vySetfovaci pfikazy. Jinymi slovy, unijni pravo nevyzZaduje, aby takové evropské vySetirovaci pfFikazy byly
vydany soudcem.

Generalni advokatka rovnéz konstatuje, Ze vzhledem k tomu, Ze telekomunikacni odposlechy byly povoleny

francouzskymi soudy, némecké organy by mély tomuto procesnimu ukonu pfriznat stejnou vahu, jakou by mu
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pfisuzovaly na vnitrostatni trovni. Tak je tomu i v pfipadé, kdy by némecky soud rozhodl v konkrétni véci jinak.

Konecné pripustnost diikazU, jez byly pripadné obdrZzeny v rozporu s unijnim pravem, neni véci unijniho prava,
nybrZ vnitrostatniho prava, s vyhradou dodrzeni zakladnich prav zaru€enych unijnim pravnim radem.

UPOZORNENI: Soudni dvir neni stanoviskem generalniho advokéata vazan. Ulohou generélnich advokatti je zcela
nezavisle navrhnout Soudnimu dvoru pravni feSeni véci, ktera jim je pfidélena. Soudci Soudniho dvora zacinaji nyni

v uvedené véci rozhodovat. Rozsudek bude vydan pozdéji.

UPOZORNENI: Zadost o rozhodnuti o pfedb&zné otazce umoziuje soudiim ¢lenskych stat, aby v rdmci sporu,
ktery projednavaji, polozily Soudnimu dvoru otazky tykajici se vykladu prava Unie nebo platnosti aktu Unie. Soudnf
dvuir nerozhoduje ve sporu pred vnitrostatnim soudem. Vnitrostatni soud musi véc rozhodnout v souladu

s rozhodnutim Soudniho dvora, které je stejné zavazné pro ostatni vnitrostatni soudy, které pfipadné budou

projednavat podobny problém.

Neoficiadlni dokument pro potieby sdélovacich prostfedkd, ktery nezavazuje Soudni dvdr.
Uplné znéni stanoviska je zvefejnéno na internetové strénce CURIA v den, kdy je generalni advokat prednesl.
Kontaktni osoba pro tisk: Jarostaw Zasada © (+352) 4303 2793

Obrazové zaznamy z pfedneseni stanoviska jsou dostupné na Europe by Satellite © (+32) 2 2964106.
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' Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/41/EU ze dne 3. dubna 2014 o evropském vySetfovacim pfikazu v trestnich vécech.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-670/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?uri=CELEX:32014L0041

